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AVANT-PROPOS

Au moment de clore ce projet d’exposition, je m’apercois qu'il est difficile
de dater précisément sa genése. Certainement |'idée a germé petit a petit et
elle a pu se concrétiser grice & une envie partagée: se lancer dans un défi de
travail collectif qui permette de s’ouvrir au grand public. Je remercie le groupe
de patoisants qui s'est mobilisé, confiant dans ses capacités, pour mener & terme
ce travail.

Il'y a bientét deux ans, lors de notre assemblée générale du 27 avril 2019, je
présentais, parmi les actions nouvelles pour notre association, mon envie de faire
découvrir notre patois au plus grand nombre par une exposition ambulante. Nous
étions & un tournant: changement de présidence, arrivée de membres plus jeunes
ne parlant pas forcément couramment patois, sollicitations par des chercheurs,
des étudiants pour leurs études linguistiques... Bref, il fallait se renouveler et
surtout se rendre accessibles pour des sympathisants ou des curieux. Et le temps
presse, car les années passent et, pour ne pas tomber dans I'oubli, il devient
urgent de faire connaitre plus largement cette langue régionale. De plus un projet
de création est si stimulant!

Donc, dés le mois de juin 2019, une petite équipe s'est constituée. On a vite
validé le principe de faire parler nos souvenirs, nos traditions en déroulant les
douze mois de I'année. Chacun a proposé ses idées, ceux qui le souhaitaient
pouvaient solliciter de I'aide pour la rédaction en patois. Rapidement, nous
avons pris conscience qu'il nous fallait étre accompagnés par un professionnel
de I'infographie. Jean-Luc a rejoint la petite troupe le 8 octobre 2019. Il nous a
alors grandement facilité la tdche en nous montrant comment rendre les panneaux
attractifs. Si, au début, nous avions trop de matiére, nous avons rapidement
appris & calibrer nos travaux.

Je me souviens d’une réunion de travail un peu particuliére, celle du 28 février
2020: chacun avait été invité & réfléchir & un titre pour |'exposition et & préparer
sous forme de petits papiers ses propositions. J'ai conservé |'enveloppe qui les a
recueillis et quelle fut notre surprise en constatant qu’un titre fédérateur pouvait
naitre aussi facilement de ce « brainstorming » !

Dés lors tout a commencé & prendre forme: relecture, correction des détails,
finalisation des illustrations et des mises en page... Puis est venu le moment
d’enregistrer les textes. La encore, une bonne synergie a permis & un bon
nombre d’entre nous de préter leur voix: ceux qui le souhaitaient ont méme pu
bénéficier de séances d’entrainement. Malgré le confinement, les préparatifs se
sont poursuivis et début juillet, en suivant un planning trés serré, en une seule
aprés-midi, chacun a pu étre enregistré.

Ensuite, grace & I'expertise technique de Jean-Luc, un nouveau site internet,
adapté aux technologies nomades actuelles, a vu le jour. Il était indispensable de
rendre accessibles & I'écoute les textes en patois, il fallait donc rendre possible,
par la lecture de flash code, I'ouverture des fichiers audio, placés sur le nouveau
site. Qui dit, nouveau site, dit nouveaux contenus. Cela a été I'occasion de
repenser notre présentation.

Enfin, telle la cerise sur le gateau, nous avons créé cette brochure, qui,
je I'espére, vous permettra de ramener chez vous le charme de notre patois.
N’hésitez pas a la préter & votre famille, vos voisins, vos amis.

J'ai débuté cet avant-propos en disant que nous avions mené a terme la
création, ce n'est pas tout & fait vrai. En effet, cette exposition, réalisée, n'aura
de sens que si elle rencontre son public. Sa vie ne fait que commencer. Elle est
destinée & faire lire et entendre le patois partout ou c’est possible : médiathéque,
hall de mairie, école, CCAS... En allant & la rencontre du public, les patoisants
de notre association ont & coeur de continuer & susciter des moments de partage
et de découverte et poursuivre ainsi cet élan créateur.

Marianne MEILLER, présidente de I'Union des Patoisants en Langue Romane



Le 14 juillet dans mes jeunes années, donnait le signal des grandes vacances, la
distribution des prix cléturait le cycle scolaire, une féte avait lieu, chants, poémes,
danses folkloriques, et le grand sauve qui peut nous renvoyait vers des occupations que
nous savions rendre attrayantes. Les années de guerre et les tickets de rationnement,
nous obligeaient & pratiquer le systéme D et nous ne boudions pas les plaisirs offerts par
la Municipalité.

Ainsi, le défilé militaire, Belfort riche de plusieurs casernes, offrait un spectacle varié,
la musique militaire résonnait et nous faisait vibrer, la Marseillaise que nous écoutions
respectueusement, peu de pétards, le droit de porter un lampion et récompense supréme,
mais peu souvent accordée, un tour sur |'esplanade des fétes de la Maison du Peuple,
la féte foraine, les manéges et merveille des merveilles, les balancoires s’envoler, planer
le plus haut possible...

L'abondance est venue, la TV offre le meilleur, nous pouvons admirer un défilé
impeccable, savourer une musique militaire somptueusement jouée, le travail admirable
des chevaux de la Garde Républicaine, I'aviation qui cléture par un ballet aérien, aux
couleurs de la France, ce souvenir d’une journée mémorable et sanglante, la prise de la

Bastille, 14 juillet 1789.




Lou TIAITOUEJE DE DJUYET

Lou tiaitoteje de djuyet, dains mon djlene temps,
beyait lou signa des grantes vaicainces. Lai dichtribuchion
des pries ¢hdjait ’onnée d’écdle, enne féte était chityee :
tchaints, poeémes, dainses s’lon 1’etisaidge, et peus lou gros
save-que-peut nos renviait vés des otiupations qu’nds saivins
faire aibiéchainnes. Les onnées de dyierre et les paipies de
rantionn’ment nos oblidgint ¢ usaie di « sychteme D. » et nos
n’méprijins pé les piaijis etffris pai lai Tieum’nate.

Dinnai ¢ y aivait des sudais que défilint. Béfote, rétche
de maint carties, etffrait enne variéte de beliyes : lai musitye
des rédgiments rétouénnait et nds f’sait ¢ rétrémoulaie, lai
Marseillaise qu’nds €coutins daivo réchpet, pé brament
d’endgins que tapint, mains l’aiccolie po poétchaie enne
laimpatte, et, lou tot-hat des pries pé s’vent aildse, in toue
chu lai féte foraine, les manéges et, marvoiye des marvoiyes,
les branles po s’évoulaie, piainaie lou pus hat qu’an poyait.

L’aibondaince at v’ni, lai TV elffre ’moiyou, nds
poyans aidmirie in défile¢ des fins meus, saivurie lai tote
belle musitye qu’les sudais djiant, I’aidmirabye bésigne
des tch’vas d’lai Vadge Républicaine, les aivions que
chdjant pai des fidyures dains lou cie, daivo les tieulées
d’lai Fraince, ci seuv’ni d’enne djoénée mémouerabye et
mafoue : lai prije d’lai Baistille, 14 de djuyet 1789.




Lou Touk DE FRAINCE DE MON DJUENE TEMPS
Nos sons aiprés lai dyierre, duraint les vaicainces di tchad-temps, 1’airrivée
di pieton chu I’cop de metdi, at enne impoétchainne aiffaire: ¢l aippoétche,
daivo lai fetiye, les novélles. Nos, les aifaints, nos sons preussies d’le vouere,
pouech’que lou Toue¢ de Fraince nos endgenadtche djoue aiprés djoue. Les
vaiyainces de Bobet, Kubler, Coppi, Geminiani nds botant en émet ; 1’Izoard,
lou Ventoux, lou Tourmalet nds f’sant ¢ sondgie, ¢c’'ment des yles madgiques.
Tchie nds pé de T.V., pé d’pdochte de Radio, dali dempie lai fetiye peut nos
rensoingnie et nelrri lai ¢haime des paissions po les « super-champions ».
C’ment tos les botebats, i sais pai tiliere tos les réjultats, tos les ¢haich’ments,
i vadge les photos et peus i djabye tot I’réchte. Dains nos baboeyes, tchétchun
sotint ¢’tu-ci, obin c’tu-li: nds craiyans étre & moitan de ces hannes que sannant
quasi des dies.
L’afaince at faite de sondges, d’ébries, d’endjol’ments, de requises et
d’aimougs: dains lou pyain de djuyet, lou Tou¢ de Fraince etffre tot ¢oli ¢
fotejon.

LE TOUR DE FRANCE DE MON JEUNE TEMPS

Nous sommes aprés la guerre, pendant les vacances d'été |'arrivée du
facteur sur le coup de midi est un événement important: il apporte, avec le
journal, les nouvelles. Nous, les enfants, nous sommes impatients de le voir
parce que le Tour de France nous ensorcelle jour aprés jour. Les exploits de
Bobet, Kubler, Coppi, Geminiani nous mettent en émoi, I'lzoard, le Ventoux,

le Tourmalet nous font réver comme des endroits magiques. O

Chez nous, pas de TV, pas de poste de radio, alors seul le journal
peut nous renseigner et nourrir la flamme des passions pour les « super-
champions ». Comme tous les petits gargcons, je sais par coeur tous les
résultats, tous les classements, je garde les photos et |‘imagine tout le reste.
Dans nos conversations chacun soutient celui-ci ou celui-lé : nous nous croyons
au milieu de ces hommes qui nous semblent presque des dieux.

L'enfance est faite de réves, d’élans, de séductions, de succes etd’amours :
dans le calme de juillet le Tour de France offre tout cela & foison.
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SAINT NicoLas
ou LA TANTE ARIE%

Vous avez sirement remalqué gqu‘en
décembre, dans la région de Belfort, Saint
Nicolas arrive avec son &ne pour apporter
des friandises et des cadeaux aux enfants
sages, mais qu’il ne va jamais dans le Pays
de Montbéliard. L&, c’est la Tante Airie qui
vient récompenser les petits « Trissus » ef
personne & Belfort ne la connait!

Saint Nicolas a vécu en Orient, il était
bienfaisant pour les enfants et les pauvres
et ses reliques ont été trés recherchées.
C’est ainsi qu’un morceau de doigt de ce
saint homme est arrivé en Lorraine et la
tradition de sa visite le 6 décembre s'est
établie un peu partout par ici.

Mais pas chez les protestants de
Montbéliard! lls ne voulaient pas de
« Saint » chez eux! Ils ont gardé la
vieille Tante Airie, une fée du temps des
Gaulois. Tout comme St Nicolas elle vient
a I'approche de Noél dans les maisons,
avec son ane, son diairi et sa grande cape
et elle donne aux braves enfants des noix,
des brioches et des petits jouets.

Que ce soit Saint Nicolas ou la Tante
Airie, cest toujours le message de Noél
qu'ils apportent & nos miséres: la paix,
I'amitié, |'entraide réciproque, I'espoir, la
joie ...

*Décembre trop beau, été dans I'eau.
**Neige de décembre est engrais pour la terre.
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SinT N1CcouLAS,
OBIN LAI TAINTE AIRIE ?

Vos ¢z po chir r’mairtch¢ qu’en
décimbre, dains 1’care de Béfoie, Sint

Nicoulas airrive daivd son aine aippoétchaie

des loitch’ries et des kromas ¢s aifaints
saidges, mains qu’¢ n’vait djanmais dains
lou Paiyis de Montbiail. Li, ¢’at lai Tainte
Airie que vint récompensie les p’téts
Trissus, et niun ¢ Béfolie n’lai cognat!

Sint Nicoulas ¢é vétchiu dains lai sen di
Yevaint, ¢l était binf’saint po les afaints et
les poteres dgens et ses relitches sont aivus
brament d’maindées. C’at dinnai qu’in
moché de doiyat de ci Sint Hanne at airrive
en Loterraine et peus l’elisaidge de son
envellie lou 6 de décimbre s’at chityee in
po tot poitchot poichi.

Mains pé tchie les pairpaiyots de
Montbiai! Es ne v’lint pé de « Sint»
tchie yos! Es aint vadge lai véye Tainte
Airie, enne daimatte di temps des Gaulois.
Tot c’ment Sint Nicoulas, elle vint ¢s
aipprettches de Na dains les majons, daivo
sai bourritye, son diairi et sai grosse cape et
elle béye ¢s braives afaints des étchalans,
des vouicottes et des p’téts djotats.

Que ce feuche Sint Nicoulas obin lai
Tainte Airie, ¢’at tédje en décimbre lou
méssaidge de Na qu’és aippoétchant € nos
mijéres: 1’aipaije, 1’aimitie, lou sotin des
yuns pai les atres, I’échpoi, lai djote ...



NokL

Autrefois, la féte de Noél était
autant religieuse que familiale. Nos
ancétres célébraient la naissance de
Jésus mais aussi le solstice d’hiver. La
biche dans la cheminée, I'orange, les
bougies, symbolisaient le retour de la

lumiére.
Dains lou temps Na était ataint enne Avec tendresse, je me souviens
. o , . . 1
féte relidgiouse qu’enne féte de faimille. des Nogls d’autrefois. Noél: des
Nf’f anchétres C‘flffjb“nt lai ne.:chalr}ce de odeurs, des saveurs, des couleurs.
Djésus, mais ach’bin lou solstice d’huvie. la multitude de petits géteaux qui

Lou trocat dains lai tchem’née, 1’oraindge, remplissent les boites en fer-blanc.
les tchaindélles martchint lou r’toue d’lai Maman enfournait, défournait pendant

lumiere. que nous, les enfants, on se chamaillait

Daivd tarou i me révije les Nas di véye pour découper & |'emporte-piéce des
temps, les sentous, les saivous, les tieulées. motifs de coeur d’étoiles et de tréfle.
Lai foliejon de toétchelats que rempiachant Je me souviens du sapin au parfum
les boétes de biainc-fie. Lai mére enfolenait, résiné que papa avait coupé dans la
défotienait di temps que nds, les afaints, an forét, les boites de carton descendues
s’tchaimaiyait po taiyoulie des fourmes de du grenier oU somnolent, enveloppés
tiflere, d’étvales, et de traye. I me révije lou de papier de soie, oiseaux de paradis,
saipin daivd sai sentou de poix-beutchon, boules, scintillantes, cierges magiques

qu’lou pére aivait copé dains lou bos, les et guirlandes dorées.

boeétes de catchon aivalées di d’gnie, vou Sous le sapin, papa installait la

s’mayant, envojnes dains di paipie de sote, les creche. Avec quelle précaution, je

ouejés di pairaidis, les boles raimoiyainnes, dispdsais. I'EnfanthJésus couché sur

les madgiques cierdges et craintslets dotires. la paill&et nous chantions « entre le
D6s lou saipin lou pére chityait lai boeuf et I'ne gris ».

Roitche. Daivo tyé ménaidg’ment i piaicos Je me soliviens aussi de. la longue

I’Afaint Djésus, coutchie chu 1’étrain et nds messe de min

tchaintains : « Entre lou bie et I’aine gris ».

Au retour, transis de
ormis, on avait hate
on. On reprenait
et le gateau de

froid, les yeux e

I me révije achi d’lai grante Masse de de revenir & la me
Mineiit. A r’toug, ent’mis pai lou fraid, les vie avec la dinde do
eliyes endremis, an aivait lai tiute po rev’ni ménage. Un festin!
en 1’hotd. An était reviqu'né pai lai poule le lendemain, fébriles, on se

dyinde douree et lou toétché de ménaidge : in précipitait pour découv cadeaux
bé régal!! du Pére Noél ma premi usse de
Lou djoué d’aiprés, fiévrous, an ritait po couture, | Une orange, d ats de

détieuvri les kromas di « Pére Noél »: mai plomb pour Francois mo une
premiere trosse de cdjure, enne oraindge, des poupée garnie de son p etite
sudaies de piomb po Frangois, mon frérat, et soeur.

enne gagui de creu po mai soratte... Des cadeaux sin

it

De simpyes kromas, s’vent faibritchés pai fabriqués par les pe
les poirents, que nds émirachint et que nds émerveillaient et g
aint léchie des seliv’nis pieins de tenr’té. des souvenifs plei

TRADITIONS,
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